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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg obstugi oraz zachowac jg na przysztosc.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢
z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom,
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan
konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréow i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje oraz wsparcie techniczne
zwiazane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace
z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji
- aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie
niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

4. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

5. Nie otwieraj urzadzeniai nie dokonuj samodzielnych napraw.

6. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

7. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta $wiatta nie nadaje sie do naprawy.

8. Minimalna odlegtosc¢ jaka moze miec oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektow oswietlanych.

9.Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

10. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

11. Wyroéb zgodny z CE.

12 Klasa ochrony Il.

13. Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

14. Informacja o recyklingu. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie
potencjalnym wytworca niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz,
cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat
wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego
punktu zbiérki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego
mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Wymiary/Dimensions/Abmessungen/Dimensions/Pa3mepbi




Przeznaczenie/zastosowanie

Lampa warsztatowa LED z wytacznikiem. Wyposazona w 40 diod LED, ktére idealnie rozswietlag miejsce pracy oraz gumowy
przewdd o dtugosci 5 m. Idealna do zastosowania w warsztacie samochodowym, garazu, serwisie, na kempingu itp. Dodatkowo
posiada hak utatwiajacy zawieszenie lampy.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz
Moc: 8,5W
Strumien swietlny: 500Im
llos¢ LED: 40x LED SMD
Temperatura barwowa: 6000K, zimna biel
Zasieg oswietlenia: 10m
Dtugos¢ przewodu: 5m
Rodzaj przewodu: 2x0,75 mm?
Stopien ochrony IP: |P20
Wymiary: @30x500mm
Waga netto: 0,32 kg
Ten produkt zawiera Zrddta swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F

Bezpieczenstwo i konserwacja

Konserwacje wykonywac nalezy przy odtaczonym zasilaniu.
Czysci¢ wytacznie delikatnymii suchymi tkaninami.

Nie uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych.

Nie zakrywac wyrobu.

Zapewnic¢ swobodny dostep powietrza.

LED work light

Operating Instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or
operation. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make
changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product
parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product is available at www.adviti.pl. Orno-
Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z
0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be downloaded from support.adviti.pl. Any
translation/interpretation rights and copyrightin relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect power supply before any activities on the product.

2.Do notimmerse the device in water or other fluids.

3. Do not cover the device duringits operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6. Do not use the device contrary to its dedication.

7.The product cannot be dismantled. If the light source is damaged, it cannot be repaired.

8.The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

9. Risk of electric shock.

10. Do notlook at LEDs directly from up close.

11. Product compliant with CE standards.

12.Protectionclass I

13. The productis suitable forindoor use.

14. Recycling information. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous
waste for humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On
the other hand, used equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others.
The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste
electrical and electronic equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other
waste. The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of
the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to
the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the
available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or
district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!



Intended use/purpose

LED work light with ON/OFF switch. Equipped with 40 LEDs that light up ideally place to work and with a rubber cable with
alength of 5m. Ideal for use in workshop, garage, serwis, camping etc. A hook facilitates lamp suspension.

Technical data

Power supply:
Power:

Luminous flux:

LED quantity:

Color temperature:
Illlumination range:
Cable length:

Cable type:

Ingress protection IP:
Dimensions:

Net weight

230V~, 50Hz
8.5W

500Im

40x LED SMD
6000K, cool white
10m

5m

2x0.75 mm’
1P20
@30x500mm
1 0.32kg

This product contains light sources of energy efficiency class F

Safety and maintenance

Any maintenance shall be carried out after the power source has been switched off.
Clean with dry and delicate cloths only.

Do not use chemical cleansers.

Do not cover the product.

Provide free air access.

LED Arbeitsleuchte

Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Da technische Daten standigen
Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und anderer
Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen. Weitere Informationen
und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behdlt sich das Recht vor,
Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter support.adviti.pl. Alle Rechte an
Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2.Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten

3. Beider Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststindigen Reparaturen aus.

6.Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgeman.

7.Das Produkt ist nicht zerlegbar. Im Falle einer Beschadigung der Lichtquelleist esirreparabel.

8. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

9. Gefahr eines Stromschlags.

10. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

11. CE-konformes Gerat.

12. Schutzklasse 1.

13. Das Produkt ist fiir den Einsatzim Innenbereich bestimmt.

14. Informationen zum Recycling. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgerdten und damit ein potenzieller
Erzeuger von Abfallen, die fir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von geféahrlichen Stoffen, Gemischen und
Komponenten in den Geraten gefahrlich sind. Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn,
Glas, Eisen und andere zurlickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat
oder den dazugehdrigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin.
Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die
Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaBen Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen.
Informationen tber das verfligbare System zur Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im
Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaBer Umgang mit Altgerdten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit!



Beschreibung/Anwendung

LED-Arbeitsleuchte mit hermetischem Schalter. Ausgestattet mit 40 LEDs, die den Arbeitsplatz perfekt ausleuchten, einem
Haken fir eine einfache Installation und einem 5 m langen Gummi-Netzkabel. Ideal fiir den Einsatz in Garagen, Werkstatten,
Garagen, Campingplatzen, etc.

Technische daten

Versorgung: 230V~, 50Hz
Leistung: 8,5W
Lichtstrom: 500Im
LED-Anzahl: 40x LED SMD
Farbtemperatur: 6000K, kaltes Weil3
Beleuchtungsbereich: 10m
Kabellange: 5m
Kabel-Typ: 2x0,75 mm?®
Schutzart IP: 1P20
Abmessungen: @30x500mm
Nettogewicht: 0,32 kg
Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

Sicherheit und Wartung

Fuhren Sie die Wartung durch, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird.
Nur mit sanften und trockenen Stoffen reinigen Verwenden.

Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Das Erzeugnis nicht abdecken.

Einen freien Luftzugang sichern.

Lampe d'atelier LED

Instructions d'utilisation
Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. L'installation de I'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a
des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les paramétres et la fagcon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. L'entreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au
manuel - la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur
de ce manuel sontréservés.

1. Effectuez toutes les activités avec I'alimentation coupée.

2. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

3.Ne couvrez pas |'appareil lors de son utilisation

4. N'utilisez pas |'appareil lorsque le boitier est endommagé.

5.N'ouvrez pas |'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

6. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

7.Le produit n'est pas démontable. Lorsque la source de lumiére est endommagée, elle ne peut pas étre réparée.

8. Ladistance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

9.Risque d'électrocution.

10. Neregardez pas directement les LED allumées.

11. Le produit est conforme alanorme CE.

12.Classe de protection Il

13. Le produit est destiné a une utilisation intérieure.

14. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'nomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants
dangereux dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons
récupérer des matieres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée
sur I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché aprés le 13 ao(t 2005. Il est de la
responsabilité de l'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié.
L'équipement usagé peut également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de
I'équipement neuf acheté du méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont
disponibles au point d'information du magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des
déchets permet d'éviter les conségquences négatives pour I'environnement et la santé humaine!
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Caractéristique / application

Lampe d'atelier LED jardin avec interrupteur Equipée de 40 voyants LED pour éclairer parfaitement le lieu de travail et d'un cable en
caoutchouc de 5 m. Idéale pour une utilisation dans |'atelier automobile, le garage, le camping, etc. En outre, elle est dotée d'un crochet
permettant de suspendre facilement la lampe.

Caractéristiques techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz
Puissance: 8,5W
Flux lumineux: 500Im
LED’s Qté: 40x LED SMD
Temp. de couleur: 6000K, blanc froid
Gamme d'éclairage: 10m
Longueur du cable: 5m
Type de cordon: 2x0,75 mm”
Indice de protection: I1P20
Dimensions: @30x500mm
Net poids: 0,32 kg
Ce produit contient des sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique F

Nettoyage et maintenance

La maintenance doit étre effectuée avec une alimentation électrique coupée.
Nettoyez uniquement avec des tissus délicats et secs.

N'utilisez pas de nettoyants chimiques.

Ne couvrez pas le produit.

Assurer|'acces libre de I'air.

CeeToaMoAHbIN NaMNa AJ1s MacTepPCKMX
VIHCTpYKLMA MO 3KCnayaTaumum

CoBeTbl N0 6€30MacHOMY UCNOJIb30BAHUIO

Mepes ucnosib3oBaHWEM YCTPOMCTBA C/efyeT NPOYMTaTb HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO 3KCMJIyaTalMM M COXPaHWTb ero Ans
AanbHelilero Mcnosib3oBaHus. [poBefeHWe CaMOCTOATENIbHbIX PEMOHTOB WM MOAMOUKALMIA BbI3bIBAeT MOTEPIO FapaHTUM.
MpousBoAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 32 MOBPEXKAEHUS, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B PE3Y/IbTaTe HEMPaBUIbHOrO MOHTaXa U
3KCnJlyaTaumn o6opyfoBaHus. MOHTaX YCTPOMCTBA [AOJIKEH BbIMOJHATHCA OMbITHBIM JIMLLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMU
NpaBuIaMK YCTaHOBKM B AAHHOM CTpaHe, UK 3NEKTPUKOM. B CBA3M € TeM, YTO TeXHUYECKMe AaHHble NOABEP>KEHbI NOCTOSHHLIM
M3MEHEHMSIM, MPOU3BOAUTENb OCTaB/IsIET 3a COBOM MPaBO BHOCUTb M3MEHEHUsI B XapaKTEPUCTUKN U3LENWs U BHeAPSTb Apyrue
KOHCTPYKLMOHHbIE PELLIEHUS, KOTOPbIE HE YXYALLAIOT NapaMeTPbl U GYHKLMOHA/bHbIE 3HAYEHUS U3L,ENUS.

JononHutenbHast nHbopMaumst U TEXHUYECKas MOAAEPIKKA, OTHOCALLMECS K MPOAYKTY, AOCTYMHbI Ha canTe www.adviti.pl. Komnanus
Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOCNEACTBUSA HECOBOAEHNUSI PEKOMEHAALMI B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE.
Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBnseT 3a co60l1 NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B PYKOBOACTBO - TEKYLLYH BEPCUIO MOXKHO CKavaTb C
caiita support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NUCbMEHHBI/YCTHbBIN NePEBOA, M aBTOPCKME NpaBa Ha HACTOoLL,

1.JTto6ble onepauymm BbINOJIHAKOTCA MPU OTKJIFOYEHHOM 3/1EKTPONUTaHUMN.

2.He norpy»aTb yCTPOICTBO B BOAY WM SPYTUE KUAKOCTU.

3. He HakpbIBaTb yCTPOMCTBO BO BpeMsi paboTbl.yHo MHCTPYKLLMIO 3aLLMLLEHbI.

4. He 1cnonb30BaTh YCTPOMCTBO, €C/IM KOPMYC NOBPEXKAEH.

5.He oTKpbIBaTb YCTPOMCTBO M HE MPOU3BOAMUTL PEMOHT CAMOCTOATESTbHO.

6.He ncnonb3oBaTh yCTPOWCTBO HE MO Ha3HAYEeHMUIO.

7.MN3penve Henb3s pa3obpaTth. B ciyyvae noBpexkaeHUs UCTOYHUKA CBeTa MPUBOP He MOAJIEXKUT PEMOHTY.

8. MUHKMMasbHOe pacCTosiHWE, HA KOTOPOM MOXKET HAXOAUTLCS CBETUJIbHWK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPEAMETOB.

9. OnacHOCTb NOPaXKeHUS 31eKTPUHECKMM TOKOM.

10. He cMOTpuTe NpsIMO Ha 1y4 CBETA C 6/IM3KOr0 PacCTOSIHUSL.

11.U3penve cooteeTcTByeT CE.

12.Knacc 3awuTsbi 1.

13. MpoAayKT NoaxoauT A5 UCNOb30BaHWS BHY TP MOMELLLEHWIA.

14. NHdopmaums 06 yTuamsaumm. Kaxkaoe xo3s1MCTBO SBISETCS MOJIb30BaTE/IEM 3/IEKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOr0 060pyL0BaHus U,
cnef0BaTe/bHO, MOTEHLMAIbHBIM NPOU3BOAMTENIEM OMACHBIX AJ151 IIOAEN M OKpY>KatoLLeit Cpefibl OTXOA0B MO NPUYMHE NPUCYTCTBUSA B
060pYy/L0BaHUM OMaCHbIX BELLECTB, CMECEN U KOMMOHEHTOB. C APYroi CTOPOHbI, UCMO/Ib30BaHHOEe 060PY0BaHNE ABSETCS LLEHHbIM
MaTepuanoMm, 13 KOTOPOro MOXKHO M3BJIeYb Cbipbe, TaKoe KakK Mefpb, 0J10BO, CTEKJIO, XKese3o U apyrue. YCioBHoe o6o3HayeHne
nepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmeLL,eHHoe Ha 060pyA0BaHUM, YMAKOBKE MW MPUKPENIEHHbIX K HEMY JOKYMeHTaX, yKa3blBaeT Ha
HEeo6X0AMMOCTb CENIEKTUBHOIO cbopa OTXOA0B 3/IEKTPUYECKOIO U 3NEKTPOHHOIro o6opyaoBaHus. M3aenuns, o603HaveHHble TakKnm
06pa3oM, He MOTYT 6bITb BbIGPOLLEHbI B 06bIYHbINA MyCOp BMECTe C APYrMMU OTXOAAMM, B MPOTUBHOM C/lyyae 3a 3TO rpo3uT Wwrpad.
MapkupoBKa 03HavaeT, 4To 060pyA0BaHME MOSBMIOCHL Ha pbiHKe nocie 13 asrycta 2005 roga. MNMonb3oBaTenb 06s3aH nepenatb
MCMOJ/Ib30BaHHbIN NPUGOP B yKasaHHbLIN MyHKT c6opa ans fanbHelwwel ero nepepaboTku. Mcnonb3oBaHHOe 060pyLoBaHUE TaKKe
MOXeT 6bITb NepesaHo NpoAaBLly, B C/lydae MOKYMKW HOBOTO WM3JeNns B KoauyecTBe He Gosblue, YeM HoBoe MpuobpeTaemoe
o60pyL0BaHKe Takoro »ke Buaa. ViHdopmaLmio o JOCTYMNHOM cucTeMe c6opa MCMo/Ib30BaHHOTO 3/1EKTPUYECKOro 060pyL0BaHUs MOXHO
nosy4nuTb B MHPOPMALMOHHOM MyHKTE MarasuHa M B FOPOACKOM 60 palioHHOM ynpaBnieHuu. [MpaBuibHoe obpalleHue ¢
MCM0/1b30BaHHLIM 060PYA,0BaHWUEM NPEA0TBPALLAET HErAaTUBHBIE MOCNEACTBUS /151 OKPY>KatOLLLEN Cpe bl U 34,0POBbs YesloBeKa!
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HasHaueHue/npumMeHeHue

Lampe d'atelier LED jardin avec interrupteur Equipée de 40 voyants LED pour éclairer parfaitement le lieu de travail et d'un cable
en caoutchouc de 5 m. Idéale pour une utilisation dans I'atelier automobile, le garage, le camping, etc. En outre, elle est dotée d'un

crochet permettant de suspendre facilement lalampe.

TexHuyeckue gaHHble

HoMuHanbHoe HanpskeHue:
MOLLHOCTb:

CBeTOBOV MOTOK:
Homep LED:

LleeToBas TemnepaTypa:
JuanasoH ocBeLLeHus::
OnvHa Kabens:

Tun kabens:

CTteneHb 3awmTbl IP:
Pasmepbl:

HeTTo Bec:

230B~, 50 'y,
8,5W

5001m

40x LED SMD
6000K, xonoaHbIi 6enbiit
10m

5m

2x0,75 MMm*
1P20
@30x500mMMm
0,32 kr

DTOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOUHUKM CBETA KJlacca sHeproaddexTusHocTu F

BesonacHocTb M TeEXHUYECKOe 06CNy)KuBaHUe

TexHu4yeckoe 06CNyKuBaHue caeayeT NPOBOAUTL NPU OTK/IIOYEHHOM NUTAHUN.

YUCTUTb UCK/TOYUTENIbHO MATKOM U CYXOM TKaHbHO.
He MCNo/1b30BaTb XMMUYECKNE YNCTALLUE CPpeACTBA.
He npukpbiBaTh 3genue.

O6ecneunTb CBO6OAHbIN AOCTYN BO3yXa.



